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Hur denna manual anvands

Manualen tillhandahaller inte detaljerade beskrivningar av grundldggande
anvandning av och funktioner for dator, webblasare, projektor och natverk.
Anvisningar avseende olika delar av den utrustning och applikation som
anvand finns i anvandarhandboken for respektive komponent.

Varumarken

Microsoft och Windows ar registrerade varumarken eller varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och / eller andra lander.

HDBaseT™ och logotypen for HDBaseT Alliance ar varumarken som tillhér
HDBaseT Alliance.

Wi-Fi ar ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 och logotypen for Wi-Fi CERTIFIED
anvands i hanvisning till konfigurationsmetoder som utvecklats av Wi-Fi
Alliance.

* Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare.

*

Obehdrig anvandning av delar av eller hela innehallet i denna manual ar
férbjuden.
Innehallet i denna manual kan andras utan foregaende meddelande.

Symboler som anvands i denna handbok
Betydelserna av symboler som anvands i handboken féljer nedan.
|§| Indikerar forsiktighetsatgarder och information som ar viktig att veta nar du

anvander projektorn.




Sakerhetsanvisningar

/A OBSERVER VID ANVANDNING AV
PROJEKTORN VIA NATVERK

* Om far ett problem med projektorn, avlagsna natkabeln omedelbart och
kontrollera apparaten. Vid felfunktion kan projektorn orsaka brand eller andra
olyckor.

* Om du fjarrmandvrerar projektorn via natverk, utfér regelbundet en
sakerhetskontroll och kontrollera speciellt dess milj0. Felaktig installation kan
orsaka brand eller andra olyckor.

OBSERVER VID ANVANDNING AV NATVERKS
FUNKTION

* Vitaringet ansvar for forlust av data eller skadat data, eller om datorn skadas vid
anvandning av denna projektor. Det rekommenderas att du tar sakerhetskopior
av vardefulla data i datorn.

Sakerhetsinstruktioner

Vanligen las noggrant igenom och forsta alla instruktioner fore anvandning.

Om sakerhetssymboler

Foljande symboler anvands i manualen for att géra dig uppmarksam pa viktig
sakerhetsinformation. Fdlj alltid instruktionerna for att minska risken fér skada eller
skada pa egendom.

. Markerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
Varning kan orsaka dodsfall eller allvarlig skada.

Markerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
Observera kan orsaka mindre eller lindrig skada.




Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsinformation

A\ Varning

Montera alltid och handha produkten i enlighet med sékerhetsinstruktionerna angivna av
tillverkaren av projektorn och kringutrustningen.

¢ Forsok inte att ta isar eller gora service pa produkten sjalv. Detta kan leda till
brand, elektriska stétar eller att produkten skadas.

* Om projektorn avger en underlig lukt eller astadkommer ett underligt ljud,
stdng genast av strommen och kringutrustningen, koppla ifran enheterna
fran natet och ta kontakt med din aterférsaljare.

* Tappa inte projektorn och utsatt den inte for kraftiga stétar. Detta kan leda till
att de invandiga komponenterna skadas, en elektrisk st6t, brand eller att
produkten skadas.

/\ Observera

* ROr inte vid projektorn med bléta hander nar stickpropparna for projektorn
eller kringutrustningen sitter kvar i eluttaget. | annat fall kan féljden bli en
elektrisk stot.

Att tanka pa om natverkssakerhet

Det ligger pa kundens ansvar att vidta atgarder for att trygga natverkssakerheten.
Canon tar inget ansvar for direkta eller indirekta skador som beror pa problem med
natverkssakerheten, till exempel obehdrig atkomst.

Datadverféringen mellan NMPJ-applikationen och projektorn ar inte krypterad, sa
det ar tankbart att bilddata som skickas fran applikationen till projektorn kan fangas
upp och ses av en tredje part med ont uppsat om applikationen anvands i ett
oskyddat natverk.

Se till att lampliga sakerhetsinstallningar har stallts in pa projektorn, datorn och

natverket nar applikationen anvands.

» Koppla inte projektorn direkt till internetanslutningen, utan se till att den ingar i ett
natverk med en brandvagg eller liknande skydd.

* Nar projektorn anvands i en miljé med tradlost LAN rekommenderas det att
lampliga saékerhetsinstallningar for tradlést LAN anvands.

* Se till att byta NMPJ-I6senordet och sakerhetsnyckeln fér det tradlésa LAN-
natverket med jamna mellanrum.

* Kommunikationen mellan datorer och en projektor med IPsec-stdd kan krypteras
genom konfigurering av IPsec-installningarna pa datorerna och projektorn. Se
projektorns anvandarhandbok fér narmare information.
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Programvara med oppen kallkod

NMPJ-applikationen innehaller applikationsmoduler fran tredje part. Fér narmare
information, folj instruktionerna pa S13 for att ladda ned den komprimerade filen
som innehaller NMPJ-applikationen. Packa upp filens innehall och las
“ThirdPartySoftware.pdf” (licens for tredjepartsapplikation) i mappen
[thirdparty_software] > [NMPJ] > [LICENSE].

Licensvillkoren for varje modul finns ocksa tillgangliga i samma mapp.
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Introduktion till flerprojicering via natverk

Flerprojicering via natverk (Networked Multi-Projection, NMPJ) ar en
projektorfunktion som gor det maojligt att projicera datorskarmar via ett lokalt
natverk.

Genom att anvanda den har applikationen kan flera datorer och projektorer
sammanlankas for flera olika projektionsscenarior.

B Projicering via ett natverk
Datorer och projektorer kan kopplas samman fér en rad olika projektionsscenarier.

LAN

Kopplar samman datorer och projektorer via en natverksanslutning.
+ Direktlage, Moteslage, klassrumslage, sandningslage

B Projicering av flera bilder pa delad skarm

Bilder fran flera datorer kan projiceras samtidigt i separata omraden pa en och
samma skarm.

Projicering av flera datorskarmar i delad skarmvisning.
* Moteslage, klassrumslage

B Projicering av en bild pa flera projektorer samtidigt
Bilder fran en och samma dator kan projiceras pa flera projektorer samtidigt.

Projektion av en datorskarm via flera projektorer.
+ Moteslage, klassrumslage, sandningslage



Introduktion till flerprojicering via natverk

Projektion av en datorskarm fran en dator i ett natverk via flera projektorer.
» Moteslage, klassrumslage

B Valja skarm for projicering

For datorer med flera skdrmar kan du vélja att projicera antingen den primara eller
sekundara skarmen.

LAN

Valj den primara eller sekundara skarmen for projicering
+ Direktlage, moteslage, klassrumslage, sandningslage

For varje dator kan du valja vilken skarm du vill projicera.
LAN

Valj den primara eller sekundara skarmen for varje dator
* Moteslage, klassrumslage

|§| » Pa vissa datorer kanske det inte gar att vaxla mellan projicering av den primara och
den sekundara skarmen.
» Applikationens mottaglighet kan forsamras nar manga datorer och projektorer ar
anslutna dver natverket.
» For datorer som har stéd for tre eller fler skarmar varierar den skarm som anvands for
projicering beroende pa datorns modell.
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Introduktion till flerprojicering via natverk

B Skapa anslutningar till projektorn

Det finns tva satt att skapa anslutningar till projektorn via ett natverk:
“infrastrukturanslutning” och “tradlés direktanslutning”.

Infrastrukturanslutning
* Infrastrukturanslutning anvands for att uppratta anslutningar med en projektor

som har konfigurerats for infrastrukturlaget for kabelanslutna eller tradlésa LAN-

natverk i natverksfunktionsinstallningarna. Den har anslutningsmetoden ar
lamplig for projektorer som redan ar anslutna till natverket.

Kabelanslutet
LAN aktiverat

Atkomstpunkt  Router, hubb etc.
Projektor ansluten till kabelanslutet LAN

Tradlost LAN-
infrastrukturlage
aktiverat pa
projektorn

A\ Atkomstpunkt Router, hubb etc. Atkomstpunkt A\
A
Projektor ansluten till flera tradlésa LAN-natverk

|§| Det gar inte att ansluta till ett tradlést LAN-natverk om inte projektorn ar utrustad med
funktioner for tradlés LAN-anslutning.
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Introduktion till flerprojicering via natverk

Tradlos direktanslutning

* Tradl6s direktanslutning anvands for att uppratta anslutningar mellan en dator
som har stoéd for tradlost LAN och en projektor som ar konfigurerad for laget PJ
AP (projektoratkomstpunkt). Den har anslutningsmetoden gor det mojligt att
projicera skarmbilder genom direkt kommunikation mellan datorn och projektorn,
aven om projektorn inte ar ansluten till natverket.

Tradlost LAN PJ AP-lage
aktiverat pa projektorn

B

|§| Det gar inte att anvanda tradlés direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad
med funktioner for tradlés LAN-anslutning.

11
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Installation

For att kunna anvanda NMPJ-funktionen maste NMPJ-applikationen installeras
(harefter kallat “applikationen”) pa de datorer som ska anvandas.
Instruktionerna i den har handboken galler for installation i en Windows 7-miljo.
| de har instruktionerna anvands engelska skarmbilder.

Systemkrav
Foljande systemkrav galler for applikationen.
Processor Core 2 Duo P8600, 2,4 GHz eller hdgre (32- eller 64-bitars)
Minne 1 GB eller mer
Harddisk 32 GB eller mer
Bildskarm Uppldsning: 1024x768 punkter eller mer

|§| Kan inte installeras pa datorer med mindre upplésning an
1024x768. Funktion kan heller inte garanteras om upplésningen
andras till mindre &n 1024x768 efter installationen.

Operativsystem | Windows 7 (Home/Professional/Ultimate) SP1
Windows 8.1 (Pro)
Windows 10 (Pro)

|§| * Funktion kan inte garanteras i andra operativsystem eller
versioner.

» Menyerna &r pa engelska i samtliga fall, forutom for versioner av
applikationen pa japanska, franska, italienska, tyska, spanska
och férenklad kinesiska.

» Funktionen kan inte garanteras for andra operativsystem an de
som ar pa japanska, engelska, franska, italienska, tyska,
spanska eller forenklad kinesiska.

* Om du anvander stilen Aero i Windows kan féljande meddelande
visas: “Vill du andra fargschemat for att kunna férbattra
prestanda?”

Det rekommenderas i sa fall att du valjer “Behall det aktuella
fargschemat och visa inte meddelandet igen”.

Natverk | TCP/IP-natverksmiljoer kan projektorer anslutas till datorer via
féljande LAN-anslutningar.

Kabelanslutet LAN-natverk (1000BASE-T, 100BASE-TX)
Tradlost LAN-natverk (IEEE 802.11b/g/n)

|§| + Aven om applikationen ocksé har stéd for dator-
projektorkommunikation via en router kan funktionen endast
garanteras over ett routerhopp.

* Vid anvandning av en tradlés direktanslutning konfigurerar du
datorn s3 att den erhdller en tradids IP-adress automatiskt
(DHCP-aktiverad). Observera att det inte gar att anvanda tradlés
direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad med
funktioner for tréddlés LAN-anslutning.
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Installation

Installation

1 Ladda ned den komprimerade filen som innehaller NMPJ-applikationen
fran Canons webbplats. (http://www.canon.com/iprj/)

2 Packa upp den komprimerade filens innehall och dubbelklicka pa
installationsfilen (NMPJInstaller-01-04-****-******* axe).
Installationen av NMPJ-applikationen startas.

3 Fo6lj sedan instruktionerna som visas for att slutfora
installationsprocessen.

|§| » Bekraftelse- eller varningsmeddelanden kan visas under installation eller avinstallation.
Dessa meddelanden begar administratérsbehdérighet for den aktuella anvandaren. Om
du ar inloggad som anvandare med administratérsbehoérighet klickar du pa [Ja] (eller
[Fortsatt]) for att fortsatta.

» Beroende pa programvara kanske du inte kan fortsatta utan administratorsbehérighet.
Om du ar inloggad som standardanvandare byter du till ett administratérskonto och
forsoker igen.

* Du kanske maste starta om datorn for att slutfora installationen. Se till att du startar om
datorn om det behdvs.

» Ett meddelande som ber dig registrera programvaran i Windows-brandvaggen visas
under installationen. Det rekommenderas att du klickar pa “Ja” for att registrera
programvaran i Windows-brandvaggen for att sedan fortsatta med installationen. Om
du klickar pa “Nej” registreras inte programvaran i Windows-brandvaggen och
installationen fortsatter, men Windows-brandvaggen visar ett fel den férsta gangen
programvaran startas. (S16)

B Uppdatera applikationen

Om applikationen ar installerad pa datorn och datorn ar ansluten till internet,
kontrollerar applikationen automatiskt om det finns en nyare version (automatisk
uppdatering). Nar ett meddelande om att det gar att installera en ny version av
applikationen visas kan du uppdatera till den senaste versionen genom att félja
instruktionerna.

|§| Om du vill se efter vilken version av applikationen du har installerad kan du klicka pa .
langst upp i applikationens fonster.

13
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Avinstallation

B Windows 7

De har anvisningarna galler for avinstallation i Windows 7.

1 Vilj [Start] > [Alla program] > [Canon NMPJ] > [E] Uninstall network
multiple projection].

Om ett meddelande om [User Account Control] visas klickar du pa [Yes].

Nar bekraftelsemeddelandet visas klickar du pa [OK].

A WN

Nar avinstallationen ar slutford klickar du pa [OK] nar
bekraftelsemeddelandet visas.

Du kanske maste starta om datorn for att slutféra avinstallationen. Starta om datorn om
det behdvs.

5 Tabort foljande mapp manuellt.
C:\Anvandare\<Anvandarnamn>\AppData\Lokal\Canon\NMPJ

|§| Dessa filer ar dolda. Gor sa héar for att visa dolda filer.

| Windows Explorer valjer du [Verktyg] > [Mappalternativ] > [Visa] > [Visa dolda filer,
mappar och enheterl].

B Windows 8.1 eller senare

De har anvisningarna galler for avinstallation i Windows 8.1 eller senare versioner
av Windows.

1 Gatil vyn [Appar] och hégerklicka pa [ Network Multiple Projection]
under [Canon NMPJ].

2 Klicka pa [Avinstallera] i menyn som visas langst ned i skarmbilden
[Appar]. Klicka annars pa [Avinstallera] i app-raden och sedan pa
[Avinstallera] igen pa den skdrm som visas darefter.

Valj [Canon NMPJ] i skdarmbilden [Program och funktioner] som visas.

Valj [Avinstallera/andra].

AW

Nar bekraftelsemeddelandet visas klickar du pa [OK].

Du kanske maste starta om datorn for att slutféra avinstallationen. Starta om datorn om
det behdvs.

14



6 Tabort foljande mapp manuelit.
C:\Anvandare\<Anvandarnamn>\AppData\Lokal\Canon\NMPJ

|§| Dessa filer ar dolda. Folj instruktionerna nedan for att visa dolda filer.

| Windows Explorer valjer du [Visa] > [Dolda objekt].

15
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Fran start till avstangning

Proceduren fran start av applikationen till avstangning ar foljande. De
exempelfonster som visas har ar fran direktlaget.

1 Valj Network Multiple Projection i startmenyn.

(Windows 7)
Valj [Start] > [Alla program] > [Canon NMPJ] > [EBf Network Multiple Projection].

(Windows 8.1 eller senare)

Valj [Start] > [Appar] (eller [All Apps]) > [Canon NMPJ] > [Bf Network Multiple
Projection].

|§| Windows-brandvaggen
Féljande varning kan visas nar du startar applikationen for forsta gangen beroende pa
installningarna av din Windows-brandvagg.
Markera alla kryssrutor for att méjliggéra kommunikation med projektorer och klicka pa
[Allow access].

WP Windows Security Alert %

@ Windows Firewall has blocked some features of this app

'windows Frewal has biodked some features of CANON Network Multiple Fratection on al puble
and private retworks,

E Mame: CANON Network Mutiple Projecton
Bublcher: CANCH
Path:

C:iprogram fles\canoninmerinmed. exe

e O oLk Mttt Praje ez o thewe etk
EAP | 2t netwarts, such as my e
[P | retuvoehs, such &5 Shose in srports and coffee shops (ot recommended
) e thewe retmrha uften harve e or o security)

ihal are W rigks of alowing an s Swouch a Frewal?

For att andra installningarna efter att ha stangt meddelandet 6ppnar du menyn [Start] och
valjer [Kontrollpanelen] > [System och sakerhet] > [Windows-brandvaggen] > [Tillat en
app i Windows-brandvaggen].

Valj [CANON Network Multiple Projection] i listan med tillatna applikationer och
funktioner, och markerar sedan alla kryssrutor.

o X

]

16



Fran start till avstangning

2 Vilj anslutningsmetod.
I menyn for val av anslutningsmetod klickar du pa [OK] bredvid den énskade
anslutningsmetoden.

|§| » Det gar inte att valja och anvanda tradlés direktanslutning om projektorn inte ar
utrustad med funktioner for tradlés LAN-anslutning.
» Det ar inte mojligt att valja infrastrukturanslutning om datorns tradlésa natverkskort

redan ar anslutet till en projektor konfigurerad for laget PJ AP (projektoratkomstpunkt).

» Samma fyra knappar visas i det dvre hogra hornet i det har fonstret och i féljande
fonster. (I vissa fonster visas fler knappar.)
Visa hjalp om applikationen.
Visa installningsfonstret.
B Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill visa
fonstret igen.
B3 stang fonstret.

3 Anslut.
Om datorn har flera natverkskort visas en meny for att valja natverkskort.
Klicka pa [OK] bredvid 6nskat natverkskort.

|§| » For infrastrukturanslutning visas inte olankade natverkskort.
» Ett meddelande visas om du valjer ett natverkskort som inte anvands for tillfallet.
» Ett meddelande visas om datorns tradlésa LAN DHCP-funktion ar inaktiverad (statisk
IP-adress). For att anvanda natverkskortet maste du aktivera DHCP-funktionen.

17
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Fran start till avstangning

4 En urvalsmeny visas.

(Infrastrukturanslutning)

Menyn for val av |age visas. Fortsatt till steg 5.

(Tradlos direktanslutning)
Menyn for val av projektor-SSID visas. Klicka pa det SSID som tillhér den
projektor du vill ansluta. (S21)

|§| » Det gar inte att anvanda tradlés direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad
med funktioner for tradlés LAN-anslutning.

» En lista visas med SSID for projektorer som har stod for tradlést LAN och som har
konfigurerats for laget PJ AP (projektoratkomstpunkt) i
natverksfunktionsinstallningarna.

* En ikon som indikerar signalstyrkan visas till vanster av varje SSID.

» Om sakerhetsinstallningarna har aktiverats for valt SSID visas ett inmatningsfonster for
Wi-Fi-sakerhetsnyckeln. Ange sakerhetsnyckeln. Mer information om SSID-
sakerhetsnyckeln finns i projektorns anvandarhandbok.

5 Kiicka pa onskat lage i fonstret for val av lage.

(1) Direktlage
Nar datorn ar ansluten till en projektor. (S24)

(2) Moteslage
Nar flera datorer ar ansluta till flera projektorer. Det har kan anvandas for att
visa flera datorskarmar under méten eller andra evenemang. (S28)

18



Fran start till avstangning

(3) Klassrumslage
Nar flera datorer ar ansluta till flera projektorer. Ger en en enstaka dator (i
rollen som presentatdr) kontroll dver vilken datorskarm och vilken projektor
som ska anvandas for projicering. (S36)

(4) Sandningslage
Nar en dator ar ansluten till flera projektorer. Det har kan anvandas nar flera
projektorer har monterats pa olika platser i ett auditorium for att projicera
samma bild. (S47)

|§| Tradlos direktanslutning
» | moéteslage eller klassrumslage kan upp till fem datorer och en projektor anslutas.
» Sandningslage kan inte anvandas vid tradlés direktanslutning.
» Det gar inte att anvanda tradlés direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad
med funktioner for tradlés LAN-anslutning.

6 Beroende pa lage kan du skapa, ansluta till eller vilja en
projektionssession.

7 Klicka pa [Start projecting].
Klicka pa [Start projecting] i fonstret fér att borja projiceringen.

19
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Fran start till avstangning

9 Kiicka pa . i det 6vre hogra hoérnet om du vill aterga till menyn for val
av lage.

|§| Klicka pa . i det vre hogra hornet om du vill aterga direkt till menyn for val av anslutningsmetod.

10 Nar bekriftelsemeddelandet visas klickar du pa [Return to the Select
mode screen].

11 Kiicka pa . i det 6vre hogra hornet om du vill aterga till menyn for val
av anslutningsmetod.
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Fran start till avstangning

12 Kiicka pa . i det 6vre hogra hornet i menyn for val av
anslutningsmetod om du vill avsluta programvaran.

Connection method

B Projektionssessioner

En session bestar av alla datorer och projektorer som anvands i projektionen.

| moéteslaget och klassrumslaget maste den férsta anvandaren skapa en session
for datorerna och projektorerna som ar inblandade. Andra anvandare ansluter till
sessionen genom att valja den i en lista éver sessioner.

| sdndningslaget kan anvandare skapa en session automatiskt genom att valja en
projektor.

|§| Det gar endast att ansluta till en session nar du ar ansluten med samma
anslutningsmetod (infrastrukturanslutning eller tradios direktanslutning) som anvandes
for att skapa sessionen.

B Standbyfonstret for LAN-ingang

Standbyfonstret for LAN-ingang visas nar du valjer LAN genom att andra
ingangsinstallningarna pa projektorn.

Information som webbadressen for att ladda ned programvaran, tillgangliga
anslutningsmetoder och projektorns natverksfunktionsinstallningar visas.

|§| Om projektorn stédjer NMPJ-standbyvisning visas inte standbyfonstret for LAN-ingang
om denna funktion har inaktiverats. Som standard ar den aktiverad.
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Anvandning i olika
lagen

(S
Oversikt av flerprojicering
via natverk

-
Anvandning i olika lagen

.|
Funktioner



Anvanda projektorn i direktlage

| det har laget ar en dator ansluten till en projektor via natverket.

Procedur

1 Vilj [Direct Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [ ?][&][—=][X]

Meeting Mode
[y
o0
== m

Multiple PJs are con-

Direct Mode

* Enter IP address or hostname to search
for projectors or select projectors from list.

|§| Om du vill ansluta till projektorer via en annan natmask anger du projektorns IP-adress
eller vardnamn i faltet [IP add. or hostname:] och klickar pa .
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Anvanda projektorn i direktlage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till.

Direct Mode Sort: @@0 2 ;' |;| |X|

|§| Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvanda menyn for val av
projektor” (S54).

4 Fonstret [Direct Mode] visas igen. Klicka pa [Start projecting].

Direct Mode

Ent.=rIF'a:I:Irn_=.ss rh stname to search

Datorskarmen projiceras nu.

|§| * Om instéllningen fér NMPJ Password] har angetts pa projektorns instaliningsskarm
anger du I6senordet. Se anvandarhandboken for projektorn for information om NMPJ-
I6senord.

« Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.

* En upptagetikon ( . ) indikerar att projektorn inte ar tillganglig. Den kan vara
avstangd, anvandas av en annan dator, eller vara otillganglig av andra orsaker.
Upptagenikonen ( . ) uppdateras inte automatiskt. Valj eller sok efter projektorer
igen om du vill visa projektorns uppdaterade status.
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Anvanda projektorn i direktlage

Fonstret [Direct Mode]

(1)(2)(3)(4)(5)(6)

Direct Mode

* Enter IP address or hostname to search
for projectors or select projectors from list.

(7) (8)

G —(9)

(10)

(11)
(12)

(13) (14) (15)

(1) Hijalp
Visa hjalp om applikationen.

(2) Instéllningsfonstret
Visa installningsfonstret.

(3) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

(4) Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S67)

(5) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(6) Avsluta
Aterga till menyn fér val av anslutningsmetod.
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Anvanda projektorn i direktlage

(7) Projektorlista
Visa en lista 6ver projektorer.

(8) IP-adress eller vardnamn
Om du vill ansluta till projektorer via en annan natmask anger du projektorns
IP-adress eller vardnamn har och klickar pa (9).

(9) SOk projektor
Sok efter projektorn med IP-adressen eller vardnamnet som angavs i (8).
Resultaten efter projektorsdkningen visas i (10). Du kan &ven valja bland de
tidigare sokningar (upp till fem stycken) som visas.

(10) Information om projektorn
Visar projektornamn, anteckningar, IP-adress eller vardnamn och symbol for
tradlost natverk (om det finns en tradlés LAN-anslutning) for den projektor som
har valts i listan eller hittats vid en sékning pa IP-adress eller vardnamn.

(11) Losenord
Om ett I6senord har konfigurerats for projektorn med [NMPJ Password] i
projektorns installningsfonster maste det anges har innan projicering. Se
anvandarhandboken fér projektorn for information om NMPJ-l6senord.

(12) Starta
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(13) Vaxla mellan primar/sekundar skarm
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den
sekundara skarmen.

(14) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(15) Projektionsstatus
Anger projektionsstatus.
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Anvanda projektorn i moteslage

| moéteslage ar flera datorer ansluta till flera projektorer. Det har laget ar avsett for
gruppmoéten dar flera datorer anvands. Upp till tio datorer och sex projektorer kan
anslutas.

@ Vid tradlos direktanslutning kan upp till fem datorer och en projektor anslutas. Observera
att det inte gar att anvanda tradl6s direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad
med funktioner for tradlés LAN-anslutning.

Skapa en session

1 Vilj [Meeting Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [ ?][&][—=][X]

Meeting Mode

Meeting Mode
Select session

L e~ .
Create a new session.
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Anvanda projektorn i moteslage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vanster.
Du kan valja upp till sex projektorer. De valda projektorerna visas till hoger.

me 200

*® Select PJ from list

|§| * Om instéllningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster maste du ange I6senordet nu. Ange I6senordet. Se
anvandarhandboken for projektorn for information om NMPJ-I6senord.
* Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa i det dvre hogra hornet for den
projektorn.
* Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvéanda menyn for val av
projektor” (S54).

4 Kiicka pa [Next].
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Anvanda projektorn i moteslage

5 Ett fonster for att skapa en session visas. Ange sessionsnamn, I6senord,
anvandarnamn, bakatkompatibilitet och skrivbord (primar eller sekundar
skarm for projicering), och klicka sedan pa [OK].

* Enter session name and nickname.
A session password can be set.

Meeting A

|§| » Om du valjer att ange ett I6senord for sessionen maste andra anvandare ange det
I6senordet for att kunna ansluta till sessionen. Klicka pa [Set] och ange I6senordet om
du vill anvanda ett I6senord.
» Ange sessionskompatibiliteten i installningen fér bakatkompatibilitet.
Om [On] valjs skapas sessioner med bakatkompatibilitet. Anvandare kan ga med i
sessionerna oberoende av versionen pa deras NMPJ-applikation. Dessutom kan
projektorer laggas till till sessioner oavsett modell. Réstfunktioner, PbyP-funktioner och
IPv6-kommunikation gar dock inte att anvanda.
Om [Off] valjs skapas sessioner med lampliga funktioner for de projektorversioner som
valdes nar sessionen skapades.
» Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stéd for flera skarmar.

6 Fonstret [Meeting Mode] visas. Valj den projektor du vill kontrollera i den
nedrullningsbara listan.

Meeting Mode
Session: Meeting A
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Anvanda projektorn i moteslage

7 Vilj en dator du vill anvdnda med projektorn i listan till hoger. Dra datorn
till onskad position i layoutomradet.
Du kan fritt kombinera upp till fyra datorer i layoutomradet.

Meeting Mode
Session: Meeting A

=)

[=

8 Dra datorerna som du vill anvinda for projiceringen till layoutomradet
och ordna dem efter behov.
Under projiceringen visas skarmen fér varje dator i enlighet med datorns
position i layoutomradet.

Meeting Mode
Session: Meeting A

9 Kiicka pa [Start projecting].
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Anvanda projektorn i moteslage

Bilder projiceras nu fran datorerna i layoutomradet.
|§| « Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.

« Klicka pa [Start projecting] igen om du vill ordna om layouten under projiceringen.
Observera att den nya layouten inte borjar galla for projiceringen forrén du klickar pa

den har knappen.

10 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hérnet om du vill avsluta

sessionen.
D)

|§| + Klicka pa H i det dvre hégra hérnet om du vill aterga till menyn for val av lage.
» Klicka pa B i det 6vre hégra hérnet om du vill aterga till menyn fér val av

anslutningsmetod.

11 Foljande bekraftelsemeddelande visas. Klicka pa [Close] om du vill
stianga hela sessionen. Klicka pa [Exit] om du vill amna sessionen.

Session: Meeting A

® Make a selection

|§| [Exit] visas inte om inte andra datorer ocksa ar anslutna.
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Anvanda projektorn i moteslage

Ansluta till en session

1 Vilj [Meeting Mode] i menyn for val av lage.

Network Multiple Projection [ ?][&][—=][X]

Meeting Mode

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [Enter] bredvid den session du
vill ansluta till.

Select session

|§| Om du vill ansluta till en session via en annan natmask klickar du pa och anger
projektorns IP-adress eller vardnamn for att hitta projektorn. Applikationen séker efter
sessioner via den andra natmasken. Se mer information under “Anvanda menyn for val
av session” (S52).

3 Ett inloggningsfonster for sessionen visas. Ange sessionens namn,
I6senord, ditt inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm
for visning) och klicka sedan pa [OK].

uabe| eyjjo | Bulupueauy I

|§| Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stéd for flera skarmar.

4 Fonstret [Meeting Mode] visas. Folj sedan instruktionerna fran och med
steg 6 i “Skapa en session” (S28).
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Anvanda projektorn i moteslage

Fonstret [Meeting Mode]

(1) (2) 3) (4) (5) (6)

Meeting Mode
Session: Meeting A

(7) —p—

[ o= (8)
F
' (9)
(10)
(11)
(12)
(15)
(16)
(13) (14)
(1) Hjalp

Visa hjalp om applikationen.

(2) Instéllningsfonstret
Visa installningsfénstret.

(3) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

(4) Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S67)

(5) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(6) Avsluta
Aterga till menyn for val av anslutningsmetod.

34



Anvanda projektorn i moteslage

(7) Projektorlista
Visa en lista 6ver projektorer.

(8) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor pa den har skarmen galler fér den
projektor du har valt har.

(9) Datorer
Visar anslutna datorer. Dra datorer till layoutomradet om du vill projicera dem.
Din egen dator visas hdgst upp i listan.
Datorns visningsposition anges av en vit fyrkant i il .

(10) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(11) Layoutomrade
Dra datorer till det har omradet for att tilldela deras position vid projiceringen.

(12) Datorer i layoutomradet
Du kan ordna om datorer i det har omradet genom att dra och flytta dem. En
siffra visas har endast om sekundar skdrmanslutning har aktiverats pa datorn.
Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den sekundara
skarmen.

(13) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen fran projektorn. Klicka igen om du vill ateruppta
projiceringen.

(14) Visa information
Projicera information som kravs for att andra anvandare ska kunna ansluta till
sessionen. IP-adressen eller vardnamnet som projiceras anvands av en av
projektorerna i sessionen.

(15) Starta/stoppa projiceringen
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(16) Hamta skarmlayout
Visar layouten med de valda projektorerna.

|§| [Get layout] ar inte tillganglig om [ALL] ar valt i rullgardinsmenyn med projektorer.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

| klassrumslage ar flera datorer ansluta till flera projektorer. En enstaka dator i
rollen som presentator kan kontrollera vilken datorskarm (egen eller annan

deltagares) och vilken projektor som anvands for projektion. Upp till tio datorer och
sex projektorer kan anslutas.

|§| Vid tradlés direktanslutning kan upp till fem datorer och en projektor anslutas. Observera
att det inte gar att anvanda tradl6s direktanslutning med en projektor som inte ar utrustad
med funktioner for tradlés LAN-anslutning.

Leda en ny session

1 Vilj [Classroom Mode] i menyn for val av lage.

Classroom Mode
S session

L e~ .
i Create a new session.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

3 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vanster.
Du kan valja upp till sex projektorer. De valda projektorerna visas till hoger.

me =200

*® Select PJ from list

|§| * Om instéllningen fér [NMPJ Password] har konfigurerats i projektorns
installningsfonster maste du ange I6senordet nu. Ange I6senordet. Se
anvandarhandboken for projektorn for information om NMPJ-I6senord.
* Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa i det 6vre hogra hornet i
projektorlistan.
* Mer information om menyn for val av projektor finns i “Anvéanda menyn fér val av
projektor” (S54).

4 Kiicka pa [Next].
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Anvanda projektorn i klassrumslage

5 Ett fonster for att skapa en session visas. Ange sessionsnamn, I6senord,
anvandarnamn, bakatkompatibilitet och skrivbord (primar eller sekundar
skarm for projicering), och klicka sedan pa [OK].

* Enter session name and nickname.
A session password can be set.

Meeting A

|§| » Om du valjer att ange ett I6senord for sessionen maste andra anvandare ange det
I6senordet for att kunna ansluta till sessionen. Klicka pa [Set] och ange I6senordet om
du vill anvanda ett I6senord.
» Ange sessionskompatibiliteten i installningen fér bakatkompatibilitet.
Om [On] valjs skapas sessioner med bakatkompatibilitet. Anvandare kan ga med i
sessionerna oberoende av versionen pa deras NMPJ-applikation. Dessutom kan
projektorer laggas till till sessioner oavsett modell. Réstfunktioner, PbyP-funktioner och
IPv6-kommunikation gar dock inte att anvanda.
Om [Off] valjs skapas sessioner med lampliga funktioner for de projektorversioner som
valdes nar sessionen skapades.
« Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stéd for flera skarmar.

6 Fonstret [Classroom Mode] visas. Valj den projektor du vill kontrollera i
den nedrullningsbara listan.

- Q
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Anvanda projektorn i klassrumslage

7 Vilj en dator du vill anvdnda med projektorn i listan till hoger. Dra datorn
till onskad position i layoutomradet.
Du kan fritt kombinera upp till fyra datorer i layoutomradet.

Classroom Mode
Session: Meeting A

=)

[=

8 Dra datorerna som du vill anvinda for projiceringen till layoutomradet
och ordna dem efter behov.
Under projiceringen visas skarmen fér varje dator i enlighet med datorns
position i layoutomradet.

Classroom Mode
Session: Meeting A

=)
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Anvanda projektorn i klassrumslage

9 Kiicka pa [Start projecting].

Bilder projiceras nu fran datorerna i layoutomradet.

|§| « Klicka pa [Stop projecting] néar du vill stoppa projiceringen.
 Klicka pa [Start projecting] igen om du vill ordna om layouten under projiceringen.
Observera att den nya layouten inte borjar galla for projiceringen forrén du klickar pa
den har knappen.

10 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hornet om du vill avsluta
sessionen.

|§| « Klicka pa H i det 6vre hdgra hérnet om du vill aterga till menyn for val av lage.
» Klicka pa B i det 6vre hégra hérnet om du vill aterga till menyn foér val av
anslutningsmetod.

11 Foljande bekriftelsemeddelande visas. Klicka pa [Close].
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Anvanda projektorn i klassrumslage

Ansluta till en befintlig session

1 Vilj [Classroom Mode] i menyn for val av lage.

2 Menyn for val av session visas. Klicka pa [Enter] bredvid den session du
vill ansluta till.

Classroom Mode
Select session

|§| Om du vill ansluta till en session via en annan natmask klickar du pa och anger
projektorns IP-adress eller vardnamn for att hitta projektorn. Applikationen soéker efter
sessioner via den andra natmasken. Se mer information under “Anvanda menyn for val
av session” (S52).

3 Ett inloggningsfonster for sessionen visas. Ange sessionens namn,
I6senord, ditt inloggningsnamn samt dator (primar eller sekundar skarm
for visning) och klicka sedan pa [OK].

Classroom Mode
Select session

* Enter password and nickname.

|§| Datorvalet ar endast tillgangligt med datorer som har stod for flera skarmar.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

4 Fonstret [Classroom Mode] (for att ansluta till en session) visas.
Anvandare som ansluter till sessioner kan inte d&ndra projektorlayouten
eller borja eller stoppa projiceringen.

5 Kiicka pa - eller - i det 6vre hogra hérnet om du vill avsluta
sessionen.

Session: Meeting A

|§| « Klicka pa H i det 6vre hdgra hérnet om du vill aterga till menyn for val av Iage.
» Klicka pa B i det 6vre hégra hérnet om du vill aterga till menyn foér val av
anslutningsmetod.

6 Foljande bekriftelsemeddelande visas. Klicka pa [Exit].
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Anvanda projektorn i klassrumslage

Fonstret [Classroom Mode] (Starta en session)

(1)

(2)

()

(4)

()

(6)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Classroom Mode
Session: Meeting A

(8)

(9)

(10)

(15)
(16)

(13) (14)

Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Instéllningsfonstret
Visa installningsfénstret.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S67)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av anslutningsmetod.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

(7) Projektorlista
Visa en lista 6ver projektorer.

(8) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor i det har fonstret galler fér den projektor
du har valt har.

(9) Datorer
Visar anslutna datorer. Dra datorer till layoutomradet om du vill projicera dem.
Din egen dator visas hdgst upp i listan.
Datorns visningsposition anges av en vit fyrkant i [l

(10) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(11) Layoutomrade
Dra datorer till det har omradet for att tilldela deras position vid projiceringen.

(12) Datorer i layoutomradet
Du kan ordna om datorer i det har omradet genom att dra och flytta dem. En
siffra visas har endast om sekundar skdrmanslutning har aktiverats pa datorn.
Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara och den sekundara
skarmen.

(13) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen fran projektorn. Klicka igen om du vill ateruppta
projiceringen.

(14) Visa information
Projicera information som kravs for att andra anvandare ska kunna ansluta till
sessionen. IP-adressen eller vardnamnet som projiceras anvands av en av
projektorerna i sessionen.

(15) Starta/stoppa projiceringen
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.

(16) Hamta skarmlayout
Visar layouten med de valda projektorerna.

|§| [Get layout] ar inte tillganglig om [ALL] ar valt i rullgardinsmenyn med projektorer.

44



Anvanda projektorn i klassrumslage

Fonstret [Classroom Mode] (Ansluta till en
session)

(1)

(2)

(3)

(4)

()

(6)

(1) (2)(3)(4) (5) (6)

Classroom Mode
Session: Meeting A

(10) (11)

Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Instéllningsfonstret
Visa installningsfonstret.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S67)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av anslutningsmetod.
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Anvanda projektorn i klassrumslage

(7) Nedrullningsbar projektorlista
Visar anslutna projektorer. Det du gor i det har fonstret galler fér den projektor
du har valt har.

(8) Layoutomrade
Visar datorer som har valts for projicering.

(9) Projektionsstatus
Anger projektionsstatus.

(10) Dator
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn du anvander. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara
och den sekundara skarmen.

(11) Visa en tom bild pa datorn
Pausa projiceringen fran datorn. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.
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Anvanda projektorn i sandningslage

| sdndningslage kan en enskild dator anslutas till upp till tolv projektorer.

|§| Det gar inte att anvanda sandningslage med en tradlos direktanslutning.

Procedur

1 vilj [Broadcast Mode] i menyn for val av lige.

2 Menyn for val av projektor visas. Klicka pa den projektor du vill ansluta
till i listan over projektorer som visas till vanster.
Du kan valja upp till tolv projektorer. De valda projektorerna visas till hoger.

*® Select PJ from list

uabe| eyjjo | Bulupueauy I

|§| * Om installningen for NMPJ-I6senord har konfigurerats pa projektorns installningsskarm
maste ett I6senord anges. Ange l6senordet. Se anvandarhandboken for projektorn for
information om NMPJ-l6senord.
* Om du vill ta bort en vald projektor klickar du pa . i det 6vre hogra hornet for den
projektorn.
* Mer information om menyn fér val av projektor finns i “Anvanda menyn fér val av
projektor” (S54).
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Anvanda projektorn i sandningslage

3 Kiicka pa [Next].

Datorskarmen projiceras nu.

|§| Klicka pa [Stop projecting] nar du vill stoppa projiceringen.

9 Kiicka pa . eller . i det 6vre hogra hornet om du vill avsluta
sessionen.

Eroadcast Mode |z| || |—

|§| « Klicka pa H i det 6vre hdgra hérnet om du vill aterga till menyn for val av lage.
» Klicka pa B i det 6vre hégra hérnet om du vill aterga till menyn foér val av
anslutningsmetod.

6 Foljande bekriftelsemeddelande visas. Klicka pa [Close].

® Make a selection
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Anvanda projektorn i sandningslage

Fonstret [Broadcast Mode]

(1)

()

(3)

(4)

()

(6)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Broadcast Mode

(8) Mot projecting

Start projecting

9 (10 (11)
Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Installningsfonstret
Visa installningsfonstret.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

Kompakt visning
Visa fonstret i kompakt storlek. (S67)

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn fér val av anslutningsmetod.
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Anvanda projektorn i sandningslage

(7) Projektorlista
Visa en lista 6ver projektorer.

(8) Projektionsstatus
Visar den projicerade bildens status.

(9) Vaxla mellan primar/sekundar skarm
En siffra visas har endast om sekundar skarmanslutning har aktiverats pa
datorn du anvander. Om du klickar pa siffran kan du vaxla mellan den primara
och den sekundéra skarmen.

(10) Visa en tom bild i projektorn
Pausa projiceringen. Klicka igen om du vill ateruppta projiceringen.

(11) Starta/stoppa projiceringen
Bdrja projiceringen med den valda projektorn. Under projicering ar den har
knappen markt med [Stop projecting] och du kan klicka pa den om du vill
stoppa projiceringen.
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Anvanda menyn for val av session

Menyn for val av session

(6)—g

(8)

(1)

()

()

(4)

()

(6)

(7)

(1) (2)(3)(4)(S)

Meeting Mode
Select session

Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

Installningsfonstret
Visa installningsfonstret.

Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn fér val av lage.

Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

Avsluta
Aterga till menyn for val av anslutningsmetod.

[New]
Starta en ny session. (S28)

Sok session

SOk efter en session att ansluta till via projektorns IP-adress eller vardnamn.
(S53) Du kan aven valja bland de tidigare sokningar (upp till fem stycken) som
visas.
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Anvanda menyn for val av session

(8) Sessionslista
Visar hittade sessioner. Har visas information om sessionens namn, datum for
nar den skapades, inloggningsnamn pa den person som skapade sessionen
och antalet datorer och projektorer inblandade.

(9) [Enter]
Anslut till sessionen. (S33)
Det gar endast att ansluta till en session nar du ar ansluten med samma
anslutningsmetod (infrastrukturanslutning eller tradlos direktanslutning) som
anvandes for att skapa sessionen. Ett meddelande visas om du klickar pa en

session som det inte gar att ansluta till om anslutningsmetoden inte ar densamma.

Soka efter sessioner

Du kan sOka efter sessioner genom menyn for val av session.

1 Kiicka pa . i menyn for val av session.

2 Sokningsfonstret visas. Ange IP-adressen eller vairdnamnet for en
projektor i sessionen som du vill ansluta till och klicka sedan pa . for
att soka efter projektorn. Du kan aven valja bland de tidigare s6kningar
(upp till fem stycken) som visas. De sessioner som hittas visas i listan.

Meeting Mode
Select session

. Enter IP address or hostname t
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Anvanda menyn for val av projektor

Menyn for val av projektor
B Annat an direktlage H Direktlage valt

(1) 2) @) 4-0)-(6) () (9) (2) (8)

(9)—

(1) Sok projektor
SOk efter projektorer via en annan natmask. Du kan aven valja bland de
tidigare sokningar (upp till fem stycken) som visas. (S55)

(2) Sortera
Andra sorteringsordningen for projektorlistan. (S57)

(3) Hjalp
Visa hjalp om applikationen.

(4) Instédllningsfonstret
Visa installningsfonstret.

(5) Ga tillbaka till lagesval
Aterga till menyn for val av lage.

(6) Minimera
Minimera fonstret till aktivitetsfaltet. Klicka pa ikonen i aktivitetsfaltet om du vill
visa fonstret igen.

(7) Avsluta
Nar du skapar en ny session (nar menyn for val av projektor visades genom att
klicka pa NEW i menyn for sessionslista), och klickar pa den har knappen
atergar du till menyn fér val av anslutningsmetod. Nar du redan har skapat en
session (nar menyn for val av projektor visades genom att klicka pa knappen
for projektorlistan i fonstret fér méteslage, klassrumslage eller sandningslage),
och klickar pa den har knappen atergar du till foregaende skarm.
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Anvanda menyn for val av projektor

(8) Tillbaka till direktlzge
Aterga till menyn for direktlage.

(9) Projektorlista
Projektorer visas i den har listan. Informationen som visas har inkluderar
projektornamn, anteckningar, IP-adress eller vardnamn och symbol for tradlost
natverk (om det finns en tradlés LAN-anslutning).
Ett meddelande visas om du klickar pa en projektor som inte ar tillganglig, till
exempel om den anvands av andra datorer, ar avstangd i de fall projektorn ar
ansluten via infrastrukturanslutning, eller inte ar tillganglig av nagon annan
anledning. Observera att vissa projektormodeller med aktiverad tradlés LAN-
anslutning inte visas nar de ar avstangda.
Nar du klickar pa den projektor i listan som du vill anvanda i sessionen visas
den i faltet till hoger. Valda projektorer indikeras med gra text.

Valda projektorer indikeras
med gra text.

Projektorer som inte har valts, projektorer
som anvands av andra datorer och
projektorer som ar avstangda visas med
vit text.

Ett meddelande dyker upp om du klickar
pa en projektor som ar avstangd eller
anvands av en annan dator.

(10) Lista over projektorer som anvéands i sessionen
Projektorer som valts i listan till vanster visas har.
Klicka pa . om du vill ta bort en projektor fran listan.

Bl Soka efter projektorer

Gor foljande i menyn for val av projektor om du vill s6ka efter projektorer via en
annan natmask.

1 Kiicka pa . i menyn for val av projektor.
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Anvanda menyn for val av projektor

2 Sokningsfonstret visas. Ange projektorns IP-adress eller vardnamn och
klicka sedan pa [&]. Du kan aven valja bland de tidigare sokningar (upp
till fem stycken) som visas.

.
Enter IP address or hostname to search for projectos

-:l IP add. or hostname:

. -
Enter IP address or hostname to search for projectors.

-:l IP add. or hostname:

Den valda projektorn I&ggs nu till i projektorlistan.

B Valja NMPJ-l6senordsskyddade projektorer

Om en NMPJ-I6senordsskyddad projektor valjs visas ett fonster for inmatning av
I6dsenord.
Ange ratt I16senord och klicka pa [OK].

* Input password.

|§|  Ett felmeddelande visas i fonstret for inmatning av I6senord om du skriver in fel
|6senord.
+ Se projektorns anvandarhandbok for narmare information om NMPJ-l6senord.
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Anvanda menyn for val av projektor

B Anvanda funktionen Favoriter

Du kan registrera projektorer som du ofta anvander som favoriter.

Projektorer som har registrerats som favoriter visas forst nar du klickar pa knappen
(sortera efter favoriter).

Om du vill registrera en projektor som favorit klickar du pa ikonen for favoriter i
menyn for val av projektor.

me =000

@O *® Select PJ from list

me =000

.
*® Select PJ from list

|§| Funktionen for favoriter kan inte anvandas vid tradlés direktanslutning.

B Sortera om projektorlistan

Du kan andra sorteringsordningen for projektorinformation genom att klicka pa
sorteringsknapparna.

. Visa efter projektornamn.

. Lista efter anteckningar.

. Visa projektorer som har valts som favoriter forst.
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Anvanda menyn for val av projektor

B Sla pa projektorer

Ett meddelande visas om du klickar pa en projektor som ar avstangd i menyn for
projektorval. (Det gar inte att valja dessa projektorer for projicering.)

Du kan sla pa dem genom att klicka pa [Access projector.] sa att projektorns
webbfonster visas och darifran sla pa strommen.

* projector is powered off.
IP add. or hostname: 192. 168.50.105
Projector name:Projector E

Anvand webbskarmen for vidare atgarder. Se anvandarhandboken for projektorn
for anvisningar avseende webbskarmarna.

|§| Nar du har slagit pa en projektor kan du valja den for att anvanda den och for andra
funktioner.
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Anvanda layoutfunktioner

B Byta projektor som anvands i layouten

Du kan stalla in projektorlayouten i fonstret for moteslage eller klassrumslage (som
anvands av presentatdren).

Om du vill vdlja en annan projektor for layouten valjer du en i den nedrullningsbara
projektorlistan.

Meeting Mode
Session: Meeting A

B Kontrollera alla projektorer samtidigt
Om du vill stélla in projektorlayouten for alla projektorer samtidigt valjer du [ALL] i
den nedrullningsbara projektormenyn.

Meeting Mode
Session: Meeting A

- Q

B Projicera fran flera projektorer (Flerprojicering)

| métes- och klassrumslaget kan separata bilder fran flera projektorer projiceras
tilsammans. Detta kallas for “flerprojicering”. | layoutfonstret for métes- eller
klassrumslaget kan du stélla in projektorlayouten for varje projektor som anvands.

1 Ange projektorlayouten for varje projektor i layoutfonstret for métes- eller
klassrumslaget.
Dra datorn du vill anvanda i projiceringen i layoutomradet och klicka sedan pa
[Start projecting] for att borja projiceringen.
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Anvanda layoutfunktioner

2 Vilj en annan projektor som du vill anvanda i den nedrullningsbara listan.

Meeting Mode
Session: Meeting A

3 Upprepa steg 1 och 2 for att stélla in vilka datorer som ska anvandas i
projiceringen fran alla projektorer.

B Vaxla mellan primédra och sekundara skarmar

Med hjalp av applikationen kan du vaxla mellan projicering fran den primara eller
sekundara skarmen.

Om datorn har stod for flera skarmar visas datorikonerna markta med siffror. Den
primara skarmen ar markt “1” och den sekundara skarmen ar markt “2”.

Klicka pa ikonen fér en dator som visas med en siffra om du vill vaxla skarmen som
anvands for projicering.

B Tillfalligt forstora bilder

Under visning fran flera datorer kan du forstora projiceringen fran en av datorerna.
Om du vill férstora visningen placerar du markéren éver datorn i layoutomradet och
klickar pa . i det dvre vanstra hérnet och sedan pa [Start projecting]. Bilden fran
den valda datorn projiceras nu i helskarmslage.

Placera markoren dver datorn i layoutomradet igen om du vill avbryta den
forstorade visningen. Klicka pa . i det Ovre vanstra hérnet och sedan pa [Start
projecting].
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Anvanda layoutfunktioner

B Projicera sessionsinformation

Du kan projicera sessionsinformation som andra anvandare behdéver for att ansluta
till en session, till exempel anslutningsmetod, sessionsnamn och projektorns IP-
adress eller vardnamn. Klicka pa om du vill projicera sessionsinformationen.
Klicka pa . igen om du vill avbryta visningen.

|§| Vid tradlés direktanslutning projiceras aven SSID tillsammans med sessionsinformationen.

B Projicera en helt tom bild

Du kan projicera en tom bild genom att stoppa projiceringen fran datorer tillfalligt sa
att ingen bild projiceras. Klicka pa . om du vill projicera en tom bild. Klicka pa
igen om du vill avbryta projiceringen av den tomma bilden och aterga till

normal projicering.

Not projecting

Fonstret [Direct Mode]

Meeting Mode
Session: Meeting A

-

Fonstret [Meeting Mode]
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Anvanda layoutfunktioner

Classroom Mode

Session: Meeting A

-

Fonstret [Classroom Mode] (starta en session)

Eroadcast Mode

Fonstret [Broadcast Mode]
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Anvanda layoutfunktioner

B Projicera en tom bild fran datorn

| métes- och klassrumslaget kan du endast projicera en tom bild fér din dator. Om
du vill projicera en tom bild fran din dator klickar du pa . i datorlistan. Klicka pa
. igen om du vill avbryta projiceringen av den tomma bilden och aterga till
normal projicering.

Meeting Mode
Session: Meeting A

-

Fonstret [Meeting Mode]

Classroom Mode
Session: Meeting A

Jauoipung I

Fonstret [Classroom Mode] (ansluta till en session)
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Anvanda layoutfunktioner

B Se vilka datorer som ansluter till eller lamnar sessioner

I métes- och klassrumslaget kan datoranvandare ansluta till eller lAmna sessioner
efter behov. Datorer som ansluter till en session laggs till i listan éver datorer som
visas i fonstret.

Och datorer som lamnar en session tas bort fran listan 6ver datorer.
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Utfora projektionsinstallningar i applikationen

Du kan konfigurera installningar i applikationen for att ange bildkvalitet vid
datorprojicering, anvandares inloggningsnamn och annan information.

1 Kiicka pa E bredvid datorikonen.

2 Instéllningsfonstret visas. Utfor installningarna efter behov och klicka
sedan pa [OK].
Installningarna som har angetts i installningsfonstret sparas.

[2][=][X]

Tillgangliga installningar beskrivs harefter. Dessa installningar lagras utifran
anvandare (konto), sa nar du loggar in pa samma dator med samma konto
kommer dina lagrade instéllningar att laddas automatiskt nar du startar
applikationen.

@ Nar ett installningsfonster visas minimerat i aktivitetsfaltet kan viss information visas
utanfér fonstret.

Picture qual | High : Projiceras med lagre bildhastighet och betonar

setting bildkvaliteten. Valj det har laget om lagre
bildkvalitet inte ar acceptabelt.

Medium : Projicering med balanserad bildkvalitet och
bildhastighet. (Fabriksinstallt varde)

Low . Projiceras med lagre bildkvalitet och hégre
bildhastighet. Valj det har laget for att minska
natverksbandbredden som anvands for
projiceringen.
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Utfora projektionsinstallningar i applikationen

Real On : Projicering som matchar datorns
visningsupplésning. Tillgangligt under féljande
forhallanden.

* Vid projicering fran en enskild dator

* Vid projicering fran flera datorer, nar en férstorad
bild projiceras fran en dator

* Nar skarmupplésningen ar lagre an projektorns
upplésning

Off . Justerar automatiskt storleken for projiceringen sa
att den matchar projektorns skarmstorlek.
(Fabriksinstallt varde)

Projection Normal : Markoren pa datorskarmen blinkar inte men vissa

type fonster kan inte projiceras. (Fabriksinstallt varde)

Advanced : De flesta fonster kan projiceras men markodren pa
datorskarmen blinkar. (Det ar endast markoren pa
datorskdrmen som blinkar och inte markéren pa de
projicerade bilderna.)

Obs! Det gar eventuellt inte att projicera fonster med hjalp av

applikationen i nagot av de ovanstaende lagena om programvara

som forhindrar skarmatergivning kors pa datorn.

Sound Stall in ljudoverforing. Det har alternativet visas inte for sessioner

som inkluderar projektorer eller datorer som kér NMPJ V1.0.

On : Bilder som visas pa datorn 6verférs med tillhérande
ljud till projektorn. Det har ljudet genereras av den
projektor som visar bilderna samtidigt med
bilderna. (Fabriksinstallt varde)

“LAN” maste valjas som ljudingang pa projektorn.
Den har funktionen finns tillganglig vid projicering
fran en enstaka dator, eller vid projektion fran flera
datorer nar en forstorad bild projiceras fran en
enstaka dator.

Aven om ljudet ocksa stéangs av om projektorn
slacks fran NMPJ-applikationen, stédngs det inte av
nar projektorn slacks fran en projektor genom att
slackningsfunktionen aktiveras.

Volymen justeras automatiskt via NMPJ-
applikationen.

Off : Inget ljud 6verfors. Ljudet fran projektorn stangs av.

Nickname Det inloggningsnamn som anges nar sessioner skapas eller nar du

ansluter till sessioner. Detta kan inte dndras under sessionerna.

Grundinstallningen ar datorns namn. Inloggningsnamnet kan besta

av halvbreda tecken (1 till 15 stycken) eller helbreda tecken (1 till 7

stycken).

Auto-update | * Ange om applikationen ska uppdateras automatiskt eller inte.

* Om installningen andras borjar den nya installningen galla nasta

gang applikationen startas.

On : Automatisk uppdatering ar aktiverat.
(Fabriksinstallt varde)

Off : Automatisk uppdatering ar inte aktiverat.
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Minska fonstret till kompakt storlek

Det finns en kompakt version av fonstren i alla lagen som endast innehaller
minimalt med knappar och den information som kravs.

1 Kiickapa H.

Direct Mode |Z| |§| || |X|

* Enter IP address or hostname to search
for projectors or select projectors from list.

O]

|§| Titelfaltet visas inte langre nar markoren ar utanfor fonstret, vilket gor fonstret annu mer
kompakt.
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Delad skarmvisning med kallor som inte ar natverksanslutna

Stéd for delad skarmvisning, dar bilder som éverférs éver ett natverk kombineras
med andra ingangssignaler (HDMI, digital eller analog datorsignal,
komponentsignaler, HDBaseT, DisplayPort).

|§| Natverksingang kan inte kombineras med USB-ingang vid delad skarmvisning.
Om en session inkluderar projektorer eller datorer som kér NMPJ V1.0, projiceras inget
pa skarmen for den aktuella natverkskallan, eftersom ingen signal tas emot.

Natverkskallor kan anvandas for bada sidor vid delad skarmvisning. Se
anvandarhandboken for projektorn for information om delad skarmvisning.

Projicering av bilder fran natverkskallor  Bild som inte kommer fran en natverkskalla

Delad skarmvisning finns endast tillganglig nar skarmen ar jamnt avdelad pa
mitten, inte med layouterna 70:30 eller 30:70.

Aven om bara en projektor anvands fér delad skarmvisning och bilder éverférs fran
den har applikationen, stalls bildkvaliteten automatiskt in pa [Low] (for att
uppratthalla dverforingshastigheten) och kan inte andras.

Bildkvalitetsinstallningen pa installningsskarmen andras daremot inte. Den
ursprungliga bildkvaliteten aterstalls nar den delade skarmvisningen avslutas.
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Tips for battre projicering via natverk

B Undvik att overskrida anslutningsbegransningar

Maximalt antal datorer och projektorer som kan anslutas varierar beroende pa lage.
Nar den har gransen har uppnatts ar det inte langre majligt att Iagga till datorer eller
projektorer i en session. Om det totala antalet datoranvandare som samtidigt begar
att fa ansluta till en session 6verskrider gransen kan deras begaran darmed komma
att nekas. | sa fall visas ett felmeddelande pa de datorer som inte kunde ansluta till
sessionen.

Samma sak galler om det totala antalet projektorer som anvandare samtidigt
forsOker lagga till i en session éverskrider gransen, och deras begaran nekas
darmed. | sa fall visas ett meddelande pa datorer som inte kunde lagga till
projektorer, med information om att projektorlistan har uppdaterats.

B Borttagning av den enda projektorn i listan

| moétes-, klassrums- och sandningslaget kan projektorer ocksa laggas till eller tas
bort efter att en session skapats. Ett bekraftelsemeddelande visas dock vid forsok
att ta bort den senast anslutna projektorn under en session, vilket skulle kunna
resultera i att inga projektorer fanns tillgangliga for sessionen.

B Om enheter kopplas fran

Om det inte langre gar att kommunicera med en dator eller projektor, till exempel
om en LAN-kabel kopplas fran eller den tradlésa LAN-signalen inte kan tas emot,
tas den bort fran sessionen. Om datorer eller projektorer som ar nédvandiga for
sessionen kopplas fran avslutas sessionen helt och hallet.

Till exempel, om presentatorens dator i klassrumslaget kopplas fran avslutas
sessionen.

B Projektor med tradlost LAN aktiverat i standbylage

For vissa modeller bryts den tradlésa LAN-kommunikationen om projektorn stangs
av automatiskt och férsatts i standbylage pa grund av instaliningarna fér automatisk
avstangning. Projektorn férsvinner fran projektorlistan.
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Begransningar

B Routeranslutningar

Aven om applikationen ocksa kan koppla samman datorer och projektorer i ett
natverk via en router kan funktionen endast garanteras éver ett routerhopp.

B Tradlos direktanslutning

» For att anvanda tradlos direktanslutning kravs en projektor med funktioner for
tradlds LAN-anslutning.

* Nar en dator har upprattat en tradlés direktanslutning till en projektor kan det
tradlésa LAN-granssnittet inte anvandas for att tradlést ansluta till en annan
enhet.

* | en miljo med svaga signalférhallanden kan det ta langre tid att ansluta till en
projektor eller det kanske inte gar att ansluta alls.

B Projicering av sakerhetsdialogrutan

Applikationen kan inte anvandas for att projicera dialogrutan fér Windows-sakerhet
som normalt nas genom att trycka pa Ctrl+Alt+Del.

B Programvara for skarmatergivning

Det kanske inte gar att starta applikationen samtidigt som programvara som
forhindrar skarmatergivning kors.

B Animerade markorer
Animeringen av animerade markérer projiceras inte.

B Alternativa markorer

Markérer som anvands av annan programvara kanske inte kan projiceras korrekt. |
sadana fall projiceras en pilmarkoér.

B Projektionsbegransningar

Vissa fénster och ikoner som visas péa datorer kan inte projiceras. Aven om du byter
projektionstyp till avancerad och pa sa satt aktiverar projicering av fler element, kan
inte alla element projiceras i det har fallet.

De projicerade bilderna kanske inte alltid 6verensstdmmer med datorskarmarna.

B Natverksbandbredd

Vissa natverksférhallanden kan orsaka en fordrdjning i projiceringen. Kallan kan
ocksa kopplas ifran om anslutningen ar instabil.

B Projicering genom brandvaggar

Vissa funktioner i applikationen kanske inte ar tillgangliga i miljéer dar Windows-
brandvaggen eller annan programvara som begransar natverkskommunikationen
finns installerad.

B Applikationsvisningen

Applikationsvisningen kan visas forvrangd om du har justerat
bildskarmsupplésningen i Windows.
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Begransningar

N Ljud

* En giltig uppspelningsenhet (forvald enhet) kréavs nar applikation startas. Om
ingen sadan enhet hittas kan inget ljud spelas upp.

* Ljudet kan hacka, uppspelningen av ljud- och filmuppspelning kan vara
osynkroniserad i vissa fall pga. datorns installningar eller prestanda, eller
beroende pa natverksforhallandena.

* | féljande fall spelas inget ljud upp. For att aterstalla ljudet maste applikation
startas om.

* Uppspelningsenheten avaktiveras nar applikation startas.
* Uppspelningsenheten kopplas ifran nar applikation startas.

Installningarna fér uppspelningsenheten andrades

En annan uppspelningsenhet bdrjade anvéandas

Systemet har gatt in i stromsparlage eller vilolage

B Bilder

Bildprojiceringen kanske inte ar sa mjuk som uppspelning pa datorskarmen i vissa
fall, pga. datorns installningar eller prestanda, eller beroende pa
natverksférhallandena.
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